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1. Introducgéo

A Politica Nacional de Educacéo Especial segue o caminho dos interesses da soci-
edade em busca de uma educacéo de qualidade para todos. A educacao inclusiva é uma acao
politica, cultural, social e pedagdgica. Fundamentada na concepcdo de direitos humanos,
volta-se para o direito de todos os alunos terem as mesmas oportunidades diante do processo
de ensino e aprendizagem, no a&mbito educacional e na vida.

As dificuldades evidenciadas nos sistemas de ensino mostram a importancia de ir de
encontro as praticas discriminatérias e criar formas de supera-las. Sob a perspectiva da
inclusdo, assume-se um posicionamento diante do papel da escola na superacédo da exclusao
educacional. Na busca de atender as necessidades basicas da educacéao para todos, 0 governo
instituiu atos normativos e suscitou algumas discussoes.

Para delimitar tais acontecimentos e garantir a objetividade, registram-se, crono-
logicamente, os de maior relevancia para a construcdo deste trabalho, a saber: a Confe

! Os autores sao todos professores do Ensino Basico, Técnico e Tecnoldgico do IBC, vinculados ao Departamento Téchico
Especializado, setor de Adaptacao de Livros Didaticos e Paradidaticos.

? Licenciado, mestre e doutor em Ciéncias Biolégicas. E-mail: allansantos@ibc.gov.br

® Licenciado, bacharel e mestre em Geografia, atualmente doutorando em Geografia. E-mail: fernandoferreira@ibc.gov.br

* Licenciada em Lingua Portuguesa/Lingua Inglesa, mestra e doutora em Letras. E-mail: hyleavale@ibc.gov.br

® Graduada em Psicologia, revisora braille desde 1993, membro da Comissdo Brasileira do Braille na qualidade de
representante do IBC. E-mail: marialuzialivramento@ibc.gov.br

® Graduada em Letras, com pés-graduagdo em Administragdo Escolar, atualmente mestranda de Meméria Social, especialista
em Deficiéncia Visual desde 1994. E-mail: maristeladalmolin@ibc.gov.br

" Graduada em Matematica, com pds-graduacdo em Docéncia Superior, especialista na area da deficiéncia visual desde
1982, coordenadora de Adaptagdo. E-mail: paulamarciabarbosa@ibc.gov.br
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réncia Mundial sobre Educacado para Todos (1990); a Politica Nacional de Educacédo Especial
(1994); a Declaracéo de Salamanca (1994); a Lei de Diretrizes e Bases (LDB) (1996); a Lei n°
7.853/1989, regulamentada pelo Decreto n° 3.298/1999; o Plano Nacional de Educac&o (PNE),
Lei n° 10.172/2001; a implementac&o do Programa Educac&o Inclusiva: Direito a Diversidade,
pelo Ministério da Educacdo (MEC) (2003); a edi¢do do Decreto n° 5.296, conhecido como
Decreto da Acessibilidade, regulamentando a Lei n° 10.098/2000 (dezembro de 2004); a
Convencgédo sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia (2006), aprovada pela ONU; o
langamento do Plano de Desenvolvimento da Educacdo (PDE) (2007); o Plano Nacional de
Educacdo (PNE), Projeto de Lei n° 8035 (BRASIL, 2008).

E importante mencionar que o Instituto Benjamin Constant (IBC) compreende, entre
outros espacos, uma escola especializada para alunos com deficiéncia visual. O Projeto de Lei
n° 8.035 trata do PNE para o decénio 2011 -2024, no qual se insere a Meta 4, que apresenta a
educacao especial'preferencialmente na rede regular de ensino" (BRASIL, 2010; grifo nosso). O
termo preferencialmente expande a possibilidade de o atendimento especializado ndo estar
restrito a escola regular/inclusiva; e o conceito de preferéncia esta inserido no campo da
subjetividade, logo atrelado as escolhas dos responsaveis de acordo com a necessidade
especifica de cada crianga/adolescente. Nesse ponto, vale esclarecer que as escolas especiais
participam do processo de inclusdo ao trabalhar as especificidades de cada um, preparando
essas pessoas para inclusédo em diferentes espacos educacionais e sociais para que possam,
assim, ter as mesmas informagdes e conhecimentos necessarios para interagir, relacionar-se e

adquirir novos saberes e fazeres.

Para atender a politica de inclusédo do governo federal, o MEC e o IBC iniciaram, em
1999, um convénio para viabilizar a distribuigdo de livros didaticos e paradidaticos em braille
para alunos cegos incluidos nas escolas regulares. O processo de adaptacgédo, pelo qual um livro
em tinta é adaptado ao Sistema Braille, € o tema principal do presente trabalho, e os detalhes
desse processo serdo explicitados nas se¢des a seguir.

Este trabalho foi desenvolvido pelos professores que hoje compdem a equipe de
Adaptacdo de Livros Didaticos e Paradidaticos do IBC, docentes de diferentes disciplinas,
especializados em deficiéncia visual, e um professor cego, que atua como consultor. O principal
objetivo é apresentar o processo de adaptacdo como ferramenta para inclusdo. Além disso,
busca-se apontar os critérios para adaptagéo; propor uma sistematizagdo para o processo de
adaptacéo de livros didaticos e paradidaticos; e representar a adaptacdo de uma imagem,
seguindo esta sequéncia: (1) imagem; (2) representacdo da imagem por meio do programa
Braille Facil; (3) resultado da imagem na simbologia braille (apresentado em braille negro).
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2. Histérico

Os chamados simbolos universais do Sistema Braille representam nao so as letras do
alfabeto, mas também os sinais de pontuacdo, niUmeros, notagdes musicais e cientificas, enfim,
tudo o que se utiliza na grafia comum, sendo, ainda, de extraordinaria universalidade.

A evolugdo técnica e cientifica deu origem a novos simbolos, outros foram modi-
ficados, 0 que provocou estudos e tentativas de unificacdo da codificagdo braille, inviabilizada
pela divergéncia acentuada entre os cédigos.

Diante dessa falta de padronizagéo, o MEC instituiu, pela Portaria n° 319, de 26 de
fevereiro de 1999, a Comisséo Brasileira de Braille (CBB). Com essa Comissdo, 0 governo
federal visava a uma politica que estabelece as diretrizes e normas para 0 uso, o0 ensino, a
producao e a difusao do Sistema Braille, aplicada a lingua portuguesa, a matematica e a outras
ciéncias, a musica e a informatica; ao contato com comissdes de braille de outros paises; e a
constante evolucdo técnico-cientifica. O papel dessa Comissao é colocar em pratica a politica
de diretrizes e normas estabelecidas pelo governo federal.

Para atender a uma de suas competéncias, a padronizacdo dos textos em braille, a
CBB elaborou o0 documento Normas técnicas para a producao de textos em braille, que busca:

Padronizar as formas de aplicagcdo do Sistema Braille para que os livros produzi-
dos por meio desse sistema de escrita continuem sendo o principal instrumento
de educacdo para as pessoas cegas no Brasil; oferecer aos proussionais que
produzem livros em braille orienta¢des técnicas que tornem mais simples suas
tarefas de adaptar, transcrever e revisar, especialmente os livros didaticos;
permitir que os livros didaticos em braille possam, tanto quanto possivel,
transmitir aos alunos cegos as mesmas informacgdes e experiéncias que os livros
didaticos em tinta transmitem aos demais alunos. (LEMOS et al., 2006, p. 11)

Essas normas técnicas cumprem o papel de organizar o processo de elaboracdo de
um livro em braille e orientar o trabalho de transcricdo para se alcancar um livro braille de
qualidade.

3. Convénio IBC/MEC (PNLD)

Com o Decreto n° 91.542, de 19 de agosto de 1985, cria-se o Programa Nacional do
Livro Didéatico (PNLD). Embora o Programa existisse com outros nomes anteriormente, € a partir
dessa data que passam a vigorar: (1) a indicacéo do livro didatico pelos professores; (2) o redso
do livro, com aprimoramento de sua producio; (3) a oferta do livro aos alunos do 1° e 2° anos;
(4) o fim da participagdo financeira dos estados. Em 1997, com a transferéncia da
responsabilidade integral de execucao para o Fundo Nacional de Desenvol-
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vimento da Educacéo (FNDE), o Programa € ampliado e passa a atender a todos os anos e
disciplinas do Ensino Fundamental da rede publica. Contudo, apenas em 1999, com convénio
firmado entre 0 FNDE e 0 IBC, 20 livros didaticos foram adaptados e transcritos para atender, de
forma experimental, alunos cegos matriculados na rede regular de ensino. Essa experiéncia
evidenciou alguns obstaculos, principalmente no que dizia respeito a leitura e a escrita no
Sistema Braille, uma vez que as normas da Grafia Braille para a Lingua Portuguesa seriam
instituidas apenas em 2002 (Portaria n° 2.678).

Com a ampliagéo do Programa do Livro Didatico em braille, a quantidade de trabalho
cresceu, e tornou-se necessario o uso de uma ferramenta automatica para a transcricdo dos
textos em braille. Nesse contexto, foi desenvolvido pelo Nucleo de Computacéo Eletrénica da
UFRJ (NCE/UFRJ), em parceria com o IBC, o programa computacional denominado Braille
Facil. Pela facilidade de uso, similar a um editor de textos, e praticidade, permitindo a
visualizacdo do texto em braille, o Braille Facil foi rapidamente inserido no processo de
producao dos livros didaticos e paradidaticos no IBC.

No ano 2000, usando o programa Braille Facil, o IBC incluiu 90 titulos de livros
didaticos dos anos iniciais do Ensino Fundamental, adaptados, transcritos e impressos em
braille, atendendo 543 alunos em 350 escolas publicas. Por causa da alta demanda, foram
necessarias a ampliacdo e a modernizacdo da Imprensa Braille do IBC, setor responsavel pela
distribuicdo dos livros impressos no Sistema Braille, realizada nos anos 2002 a 2004, com
fundos provenientes do FNDE. Dessa forma, em 2003, juntamente com a Fundacdo Dorina
Nowill, o IBC produziu 6.924 livros em braille de 128 titulos, abrangendo todo o Ensino
Fundamental. Além dos livros didaticos, a partir desse ano, o programa passou a incluir também
livros paradidaticos, somando mais 70 titulos em braille. Nesse ano, foram atendidos 3.717
alunos em 2.128 escolas regulares em todo o pais (BRASIL, 2005). Contudo, ainda ha uma
grande defasagem na chegada dos livros em braille nas escolas quando comparados aos livros
produzidos em tinta. Apés a escolha dos titulos a serem transcritos, € necessario um longo
processo para que o livro seja passado para o Sistema Braille sem haver prejuizos a seu
conteldo ou a seu entendimento por parte dos alunos cegos.

Para suprir essa lacuna, os titulos foram repassados em formato magnético para os
Centros de Apoio para Atendimento as Pessoas com Deficiéncia (CAPS), os quais procediam a
impressdo em braille.

Assim, vem sendo possivel que a grande quantidade de texto possa efetivamente ser
transcrita para o Sistema Braille. Além de facultar a insercéo de textos, o Braille Facil também
permitiu, de forma mais simples, a inclusdo de tabelas e representacbes de desenhos
simplificados usando o proprio Sistema Braille. Dessa forma, além de contribuir para a
viabilizacdo do processo de transcricao dos livros didaticos, também possibilitou ao aluno cego
ter acesso, de forma integral, ao mesmo contelido presente nos livros impressos em tinta.
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4. A adaptacéo de livros didaticos e paradidéaticos

O livro didatico constitui-se em uma das principais ferramentas utilizadas no processo
de ensino e aprendizagem, sendo um valioso recurso que auxilia alunos e professores na
construcdo do conhecimento. Entretanto, no caso do educando cego, uma questdo se faz
presente: como criar condicbes para que ele ndo deixe de ter um recurso de tamanha
importancia a seu alcance? Engana-se quem pensa que a adaptacéo de livros em tinta para o

Sistema Braille seja um processo recente.

4.1. O processo de adaptacéo de livros didaticos e paradidéaticos

O primeiro livro transcrito e adaptado de que se tem noticia, a Gramatica das gra-
maticas, de 1827, foi elaborado na Franca, terra natal de Louis Braille (1809-1852), criador do
sistema que leva seu sobrenome. A impresséo de livros em braille teve inicio 20 anos depois, e
em 1856, com recursos doados por d. Pedro I, foi publicada em portugués a primeira obra em
uma lingua que nao fosse o francés (um livro de leitura), sendo nosso pais reconhecido como o
primeiro do continente americano a adotar o Sistema Braille (DE LA TORRE, 2012, p. 3-4).
Ainda de acordo com a autora, ao tratar do caso brasileiro, apesar de as medidas inclusivas
relacionadas com pessoas cegas e com baixa visdo terem se iniciado em 1854, com a criagdo
do Imperial Instituto dos Meninos Cegos (atual Instituto Benjamin Constant), somente em 1945,

com a Portaria n® 552, de 13 de novembro, o Sistema Braille foi oficializado no Brasil.

Para melhor compreensdo do leitor, segue uma apresentacdo do processo que
envolve a adaptagdo. Ao contrario do senso comum, a producdo de livros didaticos e para-
didaticos nao se limita a simples transcricao para o Sistema Braille do contelido presente nesses
livros. Trata-se, na verdade, de um longo processo (que pode durar alguns meses) e que
envolve cinco etapas antes de sua distribuicdo para todo o territério nacional: adaptacao,
transcricdo, revisdo, impressao e encadernacdo. A fim de respeitar o espaco destinado a
producdo do presente trabalho, o recorte recaira apenas na primeira etapa desse processo: a
adaptacéo.

De acordo com a Grafia Braille para a Lingua Portuguesa (BRASIL, 2006), a adapta-
¢ao de livros a serem transcritos para o Sistema Braille consiste no "processo referente as
adequacbes e ajustes prévios que devem ser feitos num texto, antes de sua transcricao,

considerando as caracteristicas do contetdo e as especiucidades da leitura tatil" (p. 86).
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Tendo como publico-alvo (mas ndo necessariamente o (nico) o aluno cego ma-
triculado em escolas regulares e especiais da rede publica de ensino, a equipe responsavel pela
adaptacéo é composta por uma coordenadora, professora de matematica, e cinco professores
das seguintes disciplinas: duas de lingua portuguesa, um de geografia, um de ciéncias e uma de
técnicas em escrita e leitura no Sistema Braille, cega, que atua como consultora, ou seja, um
"profissional especialista que domina com profundidade diferentes modalidades de aplicacdo do
Sistema Braille, funcionando como orientador em trabalhos de adaptacao, transcricao e revisao
braille" (BRASIL, 2006, p. 88). O profissional que lida com essa etapa da producéo de livros
deve possuir, além do conhecimento do Sistema Braille, os seguintes saberes: Grafia Braille
para a Lingua Portuguesa; Normas Técnicas para a Producdo de Textos em Braille; Codigo
Matematico Unificado (CMU). O papel do adaptador é de grande responsabilidade, pois é por
meio de seu olhar interpretativo, de suas descri¢cdes e das representacdes grafotateis que sera
possivel aos que ndo enxergam 0 acesso aos conteldos a serem trabalhados. Cabe a ele
analisar, selecionar, interpretar, descrever e representar graficamente todo o conteddo a ser

adaptado.

Para que o trabalho de adaptacdo alcance o melhor resultado, sdo seguidas as
Normas Técnicas para a Produgcdo de Textos em Braille (BRASIL, 2002), que sugerem ao
professor-adaptador obedecer a algumas recomendacdes: ao receber o livro, realizar uma
leitura cuidadosa de toda a obra, mesmo que apenas uma parte dela tenha de ser adaptada;
respeitar ao maximo o texto original, sempre com a preocupacdo de ndo alterar o conteldo
proposto pelo autor, tomando como base seus conhecimentos de professor-adaptador acerca
da deficiéncia visual e do conteddo da matéria do livio a ser adaptado; evitar 0 uso
desnecessario de sinais de mailsculas, caixa-alta e grifo nas palavras destacadas com cores e
tamanhos diferentes encontradas no livro original, uma vez que, além de dificultar a leitura, ndo
produzem o mesmo efeito na obra adaptada; considerar se a adaptagéo de todas as formas de
representacdo contidas no livro didatico (mapas, tabelas, esquemas etc.) é possivel e,
principalmente, necesséria. Caso a descri¢do seja 0 melhor caminho, deve ser feita sempre de

forma clara e objetiva.

Em situacdes especiais, pela total impossibilidade de sua representacao em braille, o
texto sugerira ao aluno uma consulta ao professor. Nesse caso, a frase "peca orientagdo ao
professor" ficara encerrada dentro de uma moldura padronizada, facil de ser identificada por

qualquer pessoa.
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4.2. Principais desafios para os professores-adaptadores

Nés ultimos anos, a equipe de Adaptacao do IBC se deparou com desafios no que diz
respeito ao forte apelo a linguagem visual presente nos livros didaticos e paradidati- cos. A
existéncia de fotos, gravuras, jogos, dobraduras, caga-palavras, tirinhas, cruzadinhas e enigmas
(apenas para citar alguns exemplos), apesar de extremamente positiva (e bem- vinda) para os
alunos videntes (como séo designados os que enxergam), constituia-se em um agente que
dificultava a compreensdao por parte daqueles que ndo enxergam.

Essa mudanca na elaboragéo visual dos livros didaticos e paradidaticos deve-se,
principalmente, a um dos direcionamentos dados pelos Parametros Curriculares Nacionais
(PCNs), a contextualizagdo. As situagBes comuns do cotidiano devem ser trazidas para a sala
de aula, visando a aproximar o aluno da realidade em que se insere, e isso torna mais
significativos os conteudos apreendidos: "A definicdo dos conteldos a serem tratados deve
considerar o desenvolvimento de capacidades adequadas as caracteristicas sociais, culturais e
econdmicas, particulares de cada localidade” (BRASIL, 1997, p. 54).

Outro direcionamento dos PCNs que também influenciou a percepc¢ao visual dos livros
didaticos, principalmente, esta voltado para o trabalho desenvolvido por meio da multiplicidade
de linguagens. O objetivo geral dos PCNs para o Ensino Fundamental é "utilizar diferentes
linguagens — verbal, matematica, gréafica, plastica, corporal — como meio para expressar e
comunicar suas ideias, interpretar e usufruir das produgfes da cultura” (BRASIL, 1997, p. 48).
Para alcancar esse objetivo, os livros didaticos recorrem a inimeros recursos graficos de dificil
compreenséo para alunos cegos.

Para dar conta de tais desafios, a nova equipe de Adaptacdo do IBC vem desen-
volvendo um manual, baseado em apostilas elaboradas por professores-adaptadores nos
cursos de Adaptacdo no IBC (2006-2013), que visa a contemplar as mudangcas em curso
relacionadas com a forma-conteldo das obras destinadas aos alunos da rede publica de ensino
nos Ultimos anos.

Como exemplo de uma adaptacdo tal qual se pretende registrar no manual, apre-
senta-se uma imagem do livro Projeto Buriti:matematica, do 2° ano do Ensino Fundamental
(MODERNA, 2011, p. 241). O enunciado é "observe o gréafico e complete com a altura das
criancas" (1). Para a crianca cega ter acesso a mesma informacdo dos demais colegas, a
adaptacdo da imagem é fundamental. Em primeiro lugar, elabora-se uma legenda em razao da
formatacéo do livro em braille e também para haver mais objetividade na informacéo repassada
ao aluno cego. Com o programa Braille Facil, € possivel adaptar a ilustracdo utilizando
caracteres que, organizados em determinada disposi¢éo, "adaptam-se" a forma original, no
caso, o grafico (2). Apds a impressao em braille, a crianga cega identificara o gréafico por meio da
leitura tatil (3).
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Gréfico "Altura das criancas" adaptado, seguido de legenda.
Legenda:
Eixo vertical: Altura em centimetros.
Eixo horizontal: Crianca.
B: Beatriz.
E: Eduardo.
G: Gabiriela.
R: Rafael.
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5. Consideracgbes finais

A politica educacional inclusiva propfe-se organizar 0 acesso a educacgédo a fim de
atender as necessidades educacionais especiais de todos os alunos. A garantia dessa
acessibilidade ocorre por meio de uma educacéo voltada para a valorizacdo das especificidades
de cada individuo, reconhecendo-se de que maneira a aquisicdo do conhecimento € mais bem
apreendida.

Em se tratando de educacdo especial sob a perspectiva da politica de inclusao,
especificamente para alunos com deficiéncia visual, para promover 0 acesso as mesmas
informacdes do aluno vidente, a adaptacao de livros didaticos e paradidaticos facilita, e muito,
esse processo, porém é apenas uma das ferramentas que possibilitam a incluséo. E preciso,
ainda, a fim de dar continuidade ao processo de inclusdo e garantir uma educacdo de
exceléncia para todos, cumprir algumas deliberacdes ja instituidas pelas politicas publicas,
como a Resolugdo CNE/CP n° 1/2002, que:

Estabelece as Diretrizes Curriculares Nacionais para a Formacdo de
Professores da Educacéo Basica, define que as instituicbes de ensino superior
devem prever, em sua organizacao curricular, formagéo docente voltada para a

Y

atencdo a diversidade e que contemple conhecimentos sobre as
especificidades dos alunos com necessidades educacionais especiais.
(BRASIL, 2002, p. 4)
Todo o trabalho desenvolvido no setor de Adaptacdo esta disponibilizado no site do
Instituto. Os livros didaticos e paradidaticos adaptados refletem uma maneira de tornar um texto
(verbal ou néo verbal) acessivel as pessoas com deficiéncia visual.

Este trabalho gerou uma proposta de reorganizacao de critérios relacionados com a
adaptac&o de livros didaticos e paradidaticos sob a forma de um manual. A chegada de novos
titulos, observa-se que estdo cada vez mais visuais, o que dificulta a compreensdo para os
alunos cegos.

Percebe-se que essa "mudanca visual" ocorre em razédo de a concepcdo de ensi-
no-aprendizagem descrita nos PCNs apontar para uma multiplicidade de linguagens, visando a
atingir todas as areas do ensino, bem como dar ferramentas textuais (verbal e ndo verbal) para
gue os alunos adquiram conhecimentos que os preparem para, além do saber pedagdégico,
exercitar a cidadania.

Ressalta-se, ainda, o papel do consultor cego na equipe de Adaptagdo. Esse pro-
fissional é importante para a execucdo do Manual de Adaptacédo do IBC, porque, assim, as
normas para adaptacéo passam pela experiéncia tatil de uma pessoa cega capaz de auxiliar no
desenvolvimento do trabalho da equipe.

Para a politica de incluséo do governo, a elaboracdo desse manual, realizada pela
equipe de adaptacao do IBC, vem contribuir para e proporcionar a reorganizagao de critérios no
processo de adaptagdo de livros didaticos e paradidaticos a serem distribuidos em todo o
territorio nacional.
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